today, I'm going to ask her name and learn who she is.

Higaki (Cedarwood Fence) Story *i = ?g EE - * 1@ [6)
z = % H o
D
*Sections highlighted in represent variations in phrasing according to different Vo ﬁ ?g o iBA &
schools. - 2] Z oY R I M b I o 5 il
€ B s Hpr L &M T A 0 %
1. Monk living in Higo Province Appears ﬁ: 5 v AR /N 'R VRN B fel | )i' = E:E
3 T fE o3 ko2 & 5 5
A monk residing in Iwato in Higo Province appears and talks about the s “’Z %I\: f‘c“ E: - ﬁg ;‘; i é
beautiful scenery in Iwato. )OE,)‘ 3 2‘ " % g&‘ = OG- ib% }%E
E K B o A s
Monk living in Higo Province ) H 2‘& D N ox — L =] 27 g
I am a monk living in the mountain called Iwato in Higo Province. Lﬂ; W Kk T T A D g & 2/1; 5
Now, since the Kannon Bodhisattva enshrined here in Iwato is CEJ ES 'y 3; - ° Iz ¢ EE % ;—é_\
wonderworking, I have been confining myself in the temple here Y j; T A il % P K =] EA
ing in the temple here for a while. Looking at th x g - B o2 o2 °
to pray / staying in the temple here for a while. Looking at the % ¥ < % L < % < D
beautiful scenery this area, in the southwest, I see the ocean and {1t 4 et e < Ik \é i x
clouds spread out and melt together in the horizon. I can sense o 13X n ¢ V) 51::@ o L
the charm of this place unchanged since ancient times. People = % A z 7 %J S lg
w2
hardly come to this place. Many things here comfort my heart. H iz W A < < Vs =
Attracted by the beautiful scenery, I left a village and have been 73[% £ %‘é = EI’C) Vo 1z
living in this place for three years, determining that this is truly 7 & i E‘ N F )
the holy ground / the place where I should live. There is an old VA A ~ by o ‘a; 5
woman here who looks as old as a hundred years. She brings 5 ;C) = » Voo ;%
water to offer it to the Buddha every day. If she comes here again Ci\ 2 fﬁ§ VAS 5') ng
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2. Old Woman Appears 29 IR S =T S =t a
AR
An old woman walking with a cane and holding a pail comes to the temple to ? 2 T\ % L D
offer water to the Kannon Bodhisattva in Iwato. She laments to herself that & 2 .3 el 8
. : . . D = % L%
she grew old and mentions that she repeatedly tries to receive the providence 2 ﬁ: 4 0)\ N =
of the Buddha in order to expiate her sin. B i 03 D 1%
|72 T %7 = =
ﬁ »( — B 7 SIA
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Higaki (Cedarwood Fence) Story fe g {ﬁ — i i
= Z 7z
Old Woman 1 % =
When scooping the water from Shirakawa River that is shining H g Vo 7;3:‘ _a) {)ﬁ X T ¢ Ko H B
white in the moonlight, I feel like not only the water but also H» H ) 213t E T 0 3H w L oE o Z =2 10:)2
the moonlight wets / comes into my sleeves. A bird in a cage o H jg hH g J); 71 (O < O f5 » }E%
misses the clouds in the sky, and a goose returning to the north ¥ = D n Z 2 ES C Wl =2 H %
laments parting from its friends. We humans are the same as —9); ?; %)): 7 &)‘ g; :C) % 2’ 2’ V<C % I
them. However, if my family is poor, not many people want to - 1z A Mo S 2 E 2 /é\ %‘\
befriend with me. When I have a lowly life, old-time friends start ) S g I % %2 D Ik L J): L "
to keep their distance from me. In such circumstances, I grew old X L Lji 2 I x X A 9 < g
and feeble, and look nothing like myself in my olden days. Our ) H £ jio) AN T 9 X f':o 2 5
lives are extremely fragile, just like a leaf frosted and decayed in i{i § )’ Z i ] Ii <\ % e é 7
coldness. It reminds me that this world constantly changes like the L/; > Vo) B :% i% ol g g% 3] 58
flow of water and is ephemeral like a bubble. In order to expiate < il Kk Z M w T L £ d o 75:
my heavy sin as deep as this Shirakawa River, I want to meet with Vo 7K /u S ¢ w7 DK {@i
the monk and arrive at his hut at the foot of a mountain. A %ﬂ *El A I & zZ 4t B % g‘
P ! T 5o i3k <
Z ik % o s cEELTL )
A 2 i
3. Old Woman Narrates % Iz ) r 2’ %{ A g IE ;ff CL‘\ 0
N CCulkTook B
Asked by the monk about who she is, the old woman tells a story about a N ) % - z HI 9 H 72 i
Japanese poem which she made and disappears in the dimness of the sunset. > ES =5 T~ 07)[3 oD Iz %5 L 7 o
2 = 3 b ° S 7
Z L i % ® ok B & T %
‘ﬁ" 7z < U D X % L Jon 73? ¢
Old Woman 9 ° Iz i
: . 03 S H g WOoE 2w < |
As usual, I come to offer water to the bodhisattva again today. 3 Z “ o] ;{ 2 L “H LE,E
¥ o Soo ¥ " kE )
Monk  Looking at an old lady walking like this every day, I indeed / truly 3 i ¥ ¥ H 5 F N T ¥
feel sorry for her. % Iz }: L?’ 5 7%? gﬁ g }é. é) 2
NN \'E; v - c z . H y T 3 [
i i B AL o
A ') H ) D= b it
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7 o FE o5 0 Bl T
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Higaki (Cedarwood Fence) Story

Old Woman
I will be able to expiate my sin even for a little, if I keep making
an offer like this. After I die, please kindly console my soul. I will
come here again after the day breaks. Excuse me for now.

Monk Please wait for a second. May I have your name? / What kind of

person are you? Please kindly give your name.

Old Woman

What a surprise. Are you telling me to give you my name?
Monk Yes.

Old Woman
Your request is utterly unexpected. In the famous Gosen Wakashii
(Later Collection of Japanese Poems), there is a poem, “Since the
time has passed, my black hair became white like the name of this
White River (Shirakawa River). I who scoop water from the river
grew very old, having a bent waist and wobbling knees.” This is
the poem I made. In the past, there was a shirabyéshi (a courtesan
who also dances in male costume) lived in a hut surrounded by
a cedarwood fence in Dazaifu in Chikuzen Province. After that
woman aged, she lived in this area near Shirakawa River.

Monk I see. I overheard / remember the story. Around the hut near the
Shirakawa,
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was created.

Group Reciters
First of all, the word “mizuhakumu” not only means scooping
water from Shirakawa River but also means an appearance of an
old person who is bending at the waist. If you would like to see
the evidence of my words, please console my soul at the shore of
the Shirakawa River. So saying, the old woman disappears in the
dimness of the evening.

Higaki (Cedarwood Fence) Story iz E L it g {5 & é%% {E
A _ % 7 %
WD FRr Z 18 24
Monk / Old Woman < B D
when Fujiwara no Okinori passed by, ELRRLA X ¥ =3 ) - 7k 7k i3
TE o ¥ ow A% o1 M
Old Woman / Monk k\ ; 3 1 T 7 1% K TS
he asked if he could have water. Then, il S D ‘TC, % D 4 A 5 ﬁﬁ
o W o T s T
D == A 7 7 = 7 & bl
Old Woman H = A < » ° L sk >
at the time of offering a cup of water to him, ¢ Z’: — L A & = ) 7
T ES T i - IR
Monk / Old Woman Lg D 2 U % D
the poem of “mizuhakumu (I grew old)” E}j ﬁ f:o lg? <
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4. Story by Villager [Interlude] ° ° l‘))
f t 0 )
A villager who comes to pray for the Kannon bodhisattva in Iwato talks about VAN A fﬁé
the woman who lived in the house with a cedarwood fence. When the monk ?;E =] =
talks about the woman he just met, the villager encourages the monk to make R Z = F
\— w
a prayer for that old woman. 2> OB E
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7z 'm0
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Higaki (Cedarwood Fence) Story

5. Monk Performs a Memorial Service

The monk visits the area of Shirakawa River to console the old woman’s soul.
In the dense fog covering the river and the area, he finds a dim light leaking

from a hut.

Monk The woman who lived in the house of cedarwood fence must have
appeared in a disguise. And she had conversations with me. While
walking towards her place, I am thinking it was a miracle happen-
ing in this Degenerate age. What a mystery. / Now, I am consoling
her soul. The sun has already set, and a dense fog started to rise
from the river. From far away, in the fog, I can see the dim light
of a hut. How mysterious. Ghost, enlighten yourself, emancipate
from the worldly attachments and attain buddhahood.

6. Woman Higaki Appears

Responding to the memorial service offered by the monk, the woman who
lived in the house of cedarwood fence (Woman Higaki) appears and talks
about the transience of this world.

Woman Higaki
How grateful to have a memorial service. In a lush field, winds
calm down and a willow branch quietly hangs straight down.
A cloud stays above the rocky mountain, and the round moon
shines. A poem in Wakan Roei-shii (Collection of Japanese and
Chinese Poems for Singing) says, “Even though in the morning we
have young and beautiful faces and enjoy the world / are proud to
be of this world,

Reciters / Monk

in the evening we are reduced to skeletons and decay in a field”
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Reciters / Woman
We never know when our own death arrives.

Reciters  Both for a young person and an old person, death comes for each
of us equally. Human beings must be prepared to cross the bound-
ary — the transition from life to death. Who in this world can avoid

MM Y T e ARTER O M-

Higaki (Cedarwood Fence) Story 7}; L ﬂ%ﬁ t i ity 5 Z f/& z
o (7% g?z " % ft g &
Woman  Everything happening in this world is % B o i;
@ Lk o Wmo ¥ % ow @ £
Reciters / Monk {:I,t ﬁﬁ: £ 4 L $ﬁ U =4 it ES) H D
transient and unstable. - *% U H A W % » ) 1
Y = T Z t
Woman / Monk o i X woOA & 5 F D W D
Life and death is everyone’s i o {B 5 [ - < Iz 4 .
* % noc < { I |
Woman / Reciters % ?bi 2 3 2 W 7 D
truth that is unavoidable to think of. %% % %C o é j%, b g@
T w D
L8l 9 D RS T3
£ U i 5 R b
700 H VA ° ®)
L % L VD <
g L :
oy <
DL B
7J‘< < 4Iﬁ
anticipating that all living beings must die. % 4, =
L 7
E 5
7. Woman Higaki Scoops Water 2 n
- 4
Responding to the request from the monk, Woman Higaki appears. She &i E
laments the sufferings she has been receiving in another world due to her 1z 7
karma as she was a renowned dancer. Woman Higaki scoops water from § V)
Shirakawa River, intending to expiate her sin. 5
S
V)

*The Kongo school version starts this section from the phrase, “Monk: How pitiful you

look...”
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Woman My face clouded by tears is too emaciated to imagine how I looked

Higaki (Cedarwood Fence) Story
Monk How interesting. The voice I hear is from the same person I met
during the daytime. If you are the same person, please appear it X % A X < =R
before me. I am going to console your soul. 1% LR e (\ = fﬁ\
b K A H Ho /i v
Woman  Then, I will appear before you to receive the benefits of your 2 0) 5 2— ) i
J S b )
memorial service, reverend monk. Please do not tell this to other ;g Ii;}‘f‘ ;)C H; L v o
people. R = V) %
5 & e
Monk Of course not. I will not tell this to anyone. Please appear now. 02D %)
ES
L
X
5

ERTES (D S ARSESEES X o af
SRS AU T TAE O A

U~ A USRI e ST A & IR
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Al 5 n
% 2 7 #*
¢ A 5 %
£24 T i3 z
7S ¥ % :
g ) % 7
% N Bl °
bt I L A
< M E < =
7 & % 2 . fid
in the past. Can anyone notice that I am the Woman Higaki? I am ﬁ% zg’ %\ {E E }fg i
ashamed of my old self who is bending at the waist to scoop water Z ¥y T 7 1 D N
from Shirakawa River. T A= 4 H [m] = ok
woZoC & b EE 2
Monk How pitiful you look. You still have attachments to this world %O DD :C; iR ES z Lk;
and therefore scoop water from the river and appear in this world Eﬁ 7}; % Lo f‘% E % @
staying in the reincarnation. Attain buddhahood soon. / How Mo & 3 i X o % 7
pitiful you are. O S | i) 7 H L A
iz °x T 7 PR < IS D
Woman I was once / in a half-hearted way highly reputable as a dancer. H oz 7 L L 2 = Ci % w>)o ﬁi
Because of the deep sin I bedeviled people with my beauty, [ am =z D < f:O Vs T - é—; % 71’30
still suffering in another world where I reached after crossing the :C) ?Jii( g o 7 7}; Eﬁ ? X {}% A
River of Woe. I carry a sizzling iron pail and scoop this water with N 7 T jC S e % T T 1z 5
a bucket of fire. The water in the fire bucket instantly boils and B b ° X t A L ( B z
keeps burning my body. But today I met the reverend monk and ¥ 5 T S 7 ¥ 7 Z L
received a providence from Buddha, so the fire in the bucket is s % 2N g)g Z o 2 < D ZAS
extinguished. /‘j ‘{7&% g;% g‘% ;j; @ ;C) < 2 i’ %
- kDb T % 2 % %
» 2 fi L & i o = Hl
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EANE U /N ES o 2 <

BesR—4 LY A thagg.cnm -7 - https://www.the-noh.com



Higaki (Cedarwood Fence) Story

Monk Now, scoop the water indicating karma, get rid of your attach-
ments and attain buddhahood now.

Woman  Then, also for you, reverend monk, if I scoop water with this pail,

Woman / Monk
my sin will be lightened.

Monk / Woman
During the deep night, holding a deep thought,

Monk making my sleeves wet with dew and tears, I tuck up my sleeves
with a cord.

Woman  Tonight when the moon reflects white on Shirakawa River,
Monk from the Shirakawa River that is clear to the bottom,

Woman let’s scoop the water.

8. Woman Higaki Starts a Dance of Shirabyoshi

Woman Higaki laments the sufferings she experienced in this world and her
aged appearance. Furthermore, because she remembers that Fujiwara no
Okinori once told her to perform a dance of Shirabyoshi, she starts to dance.
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Higaki (Cedarwood Fence) Story

Reciters

Woman

Reciters

Woman

Reciters

Woman

The moon is reflecting on the water in the bucket. It looks like
the moon is climbing up on the rope attached to the bucket to my
sleeve. At dawn when stars are still shining in the sky, I get water
into a three-legged metal pot in the valley at north. At night, in a
firepit, I burn branches I collected in the mountain at south.

Ice is made of water but colder than water.

Blue color derives from navy but the hue is deeper than navy. If I
am paying the penalty of sins I accumulated while I lived in this

world, the suffering still stays with me, and
I lament even more.

Tears of sadness burns myself. Although only sadness overwhelms
me when I repeatedly remember my past, the glamorous life that
allowed me to look at scarlet flowers in spring mornings and
crimson leaves in autumn evenings had already vanished like

a dream at night. I enjoyed high reputation as a dancer with a
beautiful visage, but the beautiful face and gorgeous hair just as
graceful as the wings of a kingfisher have declined like withering
flowers. My eyebrows nicely combed like crescent moons became
silver, looking like frost landed on them. A reflection of myself

in water looks aged and tired, looks like sinking in the bottom of
the water. My black hair which used to shine like lush new buds
now has been changed and looks like dust or seaweed covered by
muddy water. What is sad is myself who has completely changed.
I truly missed the time when I still lived in this world. At this
Shirakawa,

Fujiwara no Okinori
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Higaki (Cedarwood Fence) Story it £ % h o ES 2
S 18
Reciters  told me, “Perform a dance of Shirabyéshi you used to play” ) iE
Therefore, I replied, “I am wearing a faded and humble attire =t e 7z 1)) % L - T - <
now, incomparable to the gorgeous costume I used to wear. How D = *% iz 7 X = 7= S R SR N '03)
can I swirl these short sleeves in the dance? Although I am not H D H H F ) w F & i =
wearing the attire made of a narrow roll of cloth from the village S LS 2 X L e 73‘ L g:) % ~N ]
of Ky6 in Mutsu Province, the size of my garment does not match %\ D i Lf_:\ L: % C’S f‘:o bf 70'; VC\ +
me. With me in such circumstances, who can find the look of the E N & E k L Z; 3’% = é\ D
Shirabyoshi in the olden days?” Okinori then replied that I was §) % - 7 9 éﬁ i ;t 1% %
right but that was the dance with which I was very familiar. There D 1A < Dy I T & O -
was no reason for me to refuse dancing the dance. ES ?:E pi=] 6\ £ T HOH ith
insi i < itk L oA fE
Woman  As he repeatedly insisted that I should dance, < s N
5 KR * xR 5 H Y
Reciters  although it was shameful, I swirled the sleeves of my humble < A il D 9 T B Ik )
» N — b}
kimono, swept off dew on those sleeves, wiped away tears on my i ;C) e S 72 g 7 O
face, and started to dance. j:? ¢ il L & o _ Lk
g o L L 2k M
y Tz » w3
- | | i b A
9. Woman Higaki Wishes to Attain Buddhahood and Disappears D YD D
% I
@
After dancing, Woman Higaki wishes to reach buddhahood and disappears. i F B 2 o0 7-
. o %) 3
Woman  This is how Woman Higaki >
’ R T
. : R " oo ® S
Reciters  ended up. I'll show you who I am now. B A/ A G D = =
IR D HF T D
2 T 5k
¥ T WV oz
S moL oy A
> b ok kO
T o) w®
5 R SN /E
UV L L T i
Ia JoR L 2%

BEBGR— 5 LY A theggcom -10 - https://www.the-noh.com



Higaki (Cedarwood Fence) Story it z o ; it Z z i E2S %
il i Z
5
[Jo-no-mai) Yé')" %
T R A S-S S | B
Woman Just as we repeatedly tuck up the rope attached to the bucket to Z 1% 7":0 g T L 9 Z 0) {%’E‘ 75:
scoop water, % + CC\ D ¥ L ES it R w
. . T‘ ‘f © /5':' J: 3 T
Reciters I hope to repeatedly tuck my time back to the olden days. When § N > 3
|73} A
waves in Shirakawa River reverse, ;:c 7 g é):) ;% ?Z/HL c?,_ ‘I:C ’;‘E‘
< i B ABNON 7 X H iy
Woman bubbles are created. As I know the pity of this world that is as A < > JE N D ﬁ% Iz (’E
» = =)
unstable as those bubbles, El & 7% ? i 7LCO Gl Jit i
T v v HEREAS A h ?i
Woman / Reciters ,f;;{ ’;E 73; ,% é % b:) JL—
I came to appear here. f') {(; Z@ N D E 3 <
< b % ok g D 1%
Reciters I came here. Although I am floating like a rootless plant, I carry U Jitd 54 1A 9 <y < %)
and offer water to the Buddha. Please expiate my sin and lead me % 5 ‘77: g 0; ;é? %
to attain buddhahood. ‘il): % i < ﬁ; ,E % 52
vid e D { w» < D
*The Kongd School version continues as below V) ° = 7 7- ) IEZ\
14 n Sy % 73
Reciters  Truly, how pitiful she looks, who scoops fragile bubbles from D =y L 1 S 7 iR
Shirakawa River and understanding the woes of this world. ? % g?): Ey? ?
% o) h £
Woman My wish to receive a memorial service has been accomplished 1EL T ¥ D
now. Please directly teach me the teaching of Buddha. 7 V) R
A % 73
Reciters  You seem to have already been enlightened even before teaching A 5 '
them. EC R K
i %
72 & il
g 2 A
1 )0 ﬁ ;f‘
AS il
z fH
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Higaki (Cedarwood Fence) Story

Woman It must be because the moon shining to the chest has purified my
deluded and suffering heart.

Reciters  Since the muddiness in her mind was removed, the woman now
sits on the pedestal of lotus in Amida’s Pure Land and attains
buddhahood.
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Higaki (Cedarwood Fence)
Synopsis

In Iwato of Higo Province, there is an old woman who
comes to offer water to the Buddha every day. One day,
a monk living in Iwato asks her name. The old woman
requests the monk to expiate her sin and reveals that
she was a shirabyoshi dancer (a female dancer in male
costume) who lived in the house surrounded by the fence
of cedarwoods in Dazaifu. Furthermore, she mentions
that the poem in Gosen Wakashii where a shirabyoshi
made a reply to Fujiwara no Okinori is indeed her poem.

After asking the monk to console her soul, she disappears.

Recommended by a local person, in order to console
her soul the monk visits the place by Shirakawa River
where tradition says that the shirabyoshi lived in her
old age. Then in dense fog, he meets the old woman
in a hut in dim light. She tells the unstableness of this
world and her suffering in hell and laments her old and
feeble self. Remembering the communications with
Fujiwara no Okinori, she dances the dance of shirabyoshi
and disappears into thin air while wishing to attain
buddhahood.
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Highlights

This Noh drama is counted as one of the “Three Old
Women” pieces, together with Sekidera-komachi and
Obasute* and is considered one the most advanced pieces
to perform. Among the Noh pieces about an old woman
that are currently performed, Higaki is considered the
second oldest piece after Sotoba-komachi.

In the drama, the old woman describes herself as a
courtesan who used to enjoy the reputation of her beauty
and superb dancing skills and elegantly lived in her
younger days in the house surrounded by a cedarwood
fence. On the stage, however, the audience sees no sign of
her glory days that connotes the sadness of a woman who
has aged and declined.

Sad and quiet ambience exists throughout this piece,
but Zeami said this is the piece that describes the ultimate
profoundness, as it shed off any and all unnecessary
elements. That is the reason why this piece is considered
highly advanced for Noh performers.

* The Kongo School counts Sekidera-komachi, Omu-komachi
and Sotoba-komachi as their Three Old Woman pieces.

- 13-

Schools All five

Category The Third Group Noh

Author Zeami

Subject Gosen Wakasha (Later Collection of Japanese Poems), Yamato Monogatari
(Tales of Yamato)

Season Undetermined

Scene Iwato in Higo Province

Tsukurimono A straw hut with cedar-plank fence, placed before hand drum players

Characters Mae-shite Old Woman

Nochi-shite Woman Higaki

Waki Monk from Higo Province

Ai Villager

Masks Mae-shite Rojo, Higaki-onna, Yase-onna, or Uba

Nochi-shite Réjo or Higaki-onna

Costumes Mae-shite Rojo-kazura or Uba-gami (a wig for old woman'’s character),
kazura-obi (band for a wig), karaori (a short-sleeved kimono
outer robe worn by female characters) occasionally worn in
tsuboori-style, kitsuke / surihaku (short-sleeved kimono, worn
as the innermost layer of the costume of a female character),
and Buddhist prayer beads. Holding a water pail in one hand
and a cane in the other.

Nochi-shite Réjo-kazura or Uba-gami, kazura-obi, chdken (an unlined,
long-sleeved elegant garment worn by dancing female
characters), kitsuke / surihaku, hakama in okuchi-style (white or
pale sky blue), koshi-obi (belt), and a fan.

Waki Sumi-béshi (a hood worn by ordinary Buddhist monks),
mizugoromo (a type of knee-length kimono of middling
quality), kitsuke / kogdshi-atsuita (thickly-woven kimono with
small check pattern), hakama in 6kuchi-style (white), koshi-obi,
Buddhist prayer beads, and a fan.

Ai Naga-kamishimo (tops and bottoms of kimono with long

Number of Scenes

hakama trousers), kitsuke / dan-noshime (short-sleeved kimono
with very wide stripes, worn as the innermost layer of the
costumes of male characters of lesser standing), koshi-obi, a
fan, and a small sword.

Two

Length About 2 hour and 20 minutes

https:// Wwww.the-mnoh.com



1815 (on'=x)

H590

MBI - Tt B S, KR A TRIBEA T 5 BRI A%
SRET, BERELTIEL L MICHED ERIE, KERCRlEZ
Lo 2 HIC AT P T A BB kA 72 TR
DS, HHOWTHS LML, TIPEB>T D & I
ATHATOEET,

FOHDED b BT, MEEHELTREARL LI oM E
RGP TEET, T5LEOBONTEOMATIL b B

IR EDLINT, HOMELCHIFATOE L AZED, EVEZ
FESOEBEWS £ T, BEEE L ORD &) 2B LT
FOMEMS &, BLEHA > THATH DTLE,

BERIN—F LT A b theg@-com

HETS

ARG TRISEANIT ) TR L E b Ty O—DTHY
(SR T=8%cy (& TBISE/NT ) THBRE/ANIT ) TARHSSE/NIT )
REOMIE SN TLET, BUTHRE LTk TAHREE/NIT ) 12k
THOELYLEINTVET,

S, FERERF- THROFFHLE . RICHEHEZ L2656 2 T
%&L%% LTkt L COHGDOENELOOD GRS ET

. BALEOERICBFERLDE LRI ALE LR, BEOELL
k@?&b&yﬁi‘ﬁ%fﬁni?o

BRIELE OB OB L LIliTT 2, Rl bOVHIEE I,
TEFFRD L DREL E L THVTE D, B bhTwaEHTT

Py ARICHO

Py =HEY

] TR

==tz e SR e SMRPN ity E
E:0] E

B Btk - &F
EDY)  RANEINICIBEDEDEE

BEAY BT EBX
®Y7  EEOR
7% ke 30

7 Fro#E
M YT R GER. EXERE
BT EERFIEEX

ERE (BE). E%. B (-0, BN - 8

B, B, RFICK@ERS. FFIczE><

®y7  EXE (BE). §%. RE. BN BE BRO
(RB=T). B%. B

¥ AiEF. KK, B - MMEFER. BRO. BEH.

74 RET. B - RRS}B. BF. B. I\J]

Eord -
LERE HW2KE200

18iE (OH'E)
Higaki (Cedarwood Fence) ©2023 the-noh.com

H{T:2023F 4818 (ver11)
iR the BER w MO LIRES  https://www.the-noh.com (info@the-noh.com)
FA7 () AUN—Fv b

AT FANME the BER Y FALRERICL > TRES NI DTH D, ERICEESNIZAAE
BRBPBADHDET DT, STELLET W ATFRNOFEEE. () AUN—Fr I+
BLY Tthe BER v b ALRER) WAL TVWET, ATFANDOLPEE—E 2B TE
BEM (AE—) $32cl EFEETHEUSNTVET,

The text in this article has been edited by the-noh.com editorial department, so there may be
differences from lines used in actual performance. Copyright of this text is the property of Caliber
Cast Ltd. and the-noh.com editorial department. Unauthorized reproduction of all or part of this is
forbidden under copyright law.
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